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Chi vuole innamorarsi  
 
Text by an anonymous poet 
Set by Alessandro Scarlatti (1660–1725) 
 
Chi vuole innamorarsi,  
   
Who wants to-fall-in-love, 
(Anyone who wishes to fall in love,) 
 
Ci deve ben pensar! 
    
it must well to-consider! 
(must consider it well!) 
 
Ci dee pensar! 
 
Amore è un certo foco 
Che, se s'accende un poco, 
Eterno suol durar. 
 
Chi vuole innamorarsi... 
 
Non è lieve tormento, 
Aver piagato il cor! 
Soggetta ogni volere 
A due pupille arciere, 
Chi serve al dio d'amor. 
 
Chi vuole innamorarsi... 
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